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Hinweis

Alle Spider Modelle kénnen ausschlieBlich mit Frischwas-
ser verwendet werden!

Sicherheitshinweis

Achtung:

Dieses Werkzeug verfligt Uber das Potenzial gefahrlich zu
sein, wenn es nicht mit der notwendigen Sorgfalt betrieben
wird. Lesen Sie die Anweisungen zuerst sorgféaltig durch und
verwenden sie es erst danach. Wenden sie die geltenden ort-
lichen Richtlinien und Vorschriften an. Weitere Informatio-
nen und Schulungen sind unter

www.wijta.org verfiigbar.

1. Nur geeignetes und geschultes Personal darf dieses Ge-
rat bedienen.

2. Maximale Drilcke, Limitationen und anderen Begren-
zungen dirfen nicht Gberschritten werden.

3. Der Arbeitsbereich, in dem das Gerat betrieben wird,
muss abgesperrt und markiert sein. Ungeschulte Perso-
nen durfen keinen Zutritt haben.

4. Alle Mitarbeiter mussen zu jeder Zeit eine entsprechen-
de Schutzausriistung tragen.

5. Uberpriifen Sie das Geréat auf sichtbare Anzeichen von
Verschlei’, Beschadigung oder falscher Montage. Es
darf nicht benutzt werden bis es repariert ist. Stellen Sie
sicher, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen
und dicht sind.

6. Das Gerat darf nur in einer Réhre betrieben werden. Es
darf nie in der Hand gehalten und in Betrieb genommen
werden.

Parameter

o Maximaler Druck: 350 bar
o Standardbetriebsdruck: 80 bis 150 bar
+ Umdrehungen: ca. 800 bis 1.500 pro Minute.

Andere Drehzahleinstellungen sind auf Anfrage moglich.
Dusenoffnung nach Kundenspezifikation.
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3511-0000 Spider80 1"

Bestehend aus:

« Spider80 Kettenschleuder

¢ 3501-0900 Zentrierung & 150 - 250 mm inkl. Kufen
3500-1000 Raspelvorsatz

5051-0313 Gliederketten, @ 200 mm, Set 3 Stk.
1503-XXXX Keramikeinsatze M6




Betriebnahme

1. Diiseneinstellung
Mit der Angabe von Schlauchlange und -material, Druck
an der Pumpe und Durchfluss wird die Diise von duebre
und/ oder lhrem Fachhéandler perfekt auf lhre Arbeitsum-
gebung angepasst und gebrauchsfertig geliefert.

2. Einfuhren des Werkzeugs in das Rohr
Senken Sie die Duse vorsichtig in das Rohr ab. Nicht auf
dem Boden aufschlagen lassen. Das Fallenlassen der Duse
auf den Boden kann zu Beschadigungen der Dise
fuhren.

3. Einschalten ON/OFF
Der Druckaufbau sollte langsam erfolgen. Ein schlagarti-
ger Druckaufbau ist zu vermeiden und kann das Werk-
zeug beschadigen. Die Luft im System und/ oder die
Schlauchplatzierung kénnen einen Ruck auf das Werk-
zeug geben und es beschadigen.

4. Schlauchumlenkung
Empfohlen wird der Einsatz einer Schlauchumlenkung
um ein kontinuierliches Arbeiten zu gewahrleisten. Dar-
Uber hinaus wird die Standzeit des HD-Schlauches erhal-
ten.

5. Option wechseln
Die Gliederketten, Kufen und der Raspelvorsatz lassen sich
mit der jeweiligen Verschraubung leicht austau- schen.
Alle Ersatzteile finden Sie im Katalog oder unter
www.duebre.com.

6. Liners und empfindliche Réhren
Bei solchen Bedingungen darf das Werkzeug mit nicht
mehr als 80 bar Druck betrieben werden. Benutzen Sie

das Werkzeug nicht in stark beeintrachtigten Rohren und
Kanalen.

Wartung und
Lagerung

Die Duse ist wartungsfrei, wenn sie mit Frischwasser betrie-
ben wird. Dennoch sollten die Diiseneinsatze taglich oder
wochentlich , abhangig von der Wasserqualitat, auf Verstop-
fungen kontrollieren.

Abgenutzte Kufen missen ersetzt werden bevor groRere
Schaden am Diisenkdrper entstehen.

Das Werkzeug muss trocken und mit einem Korrosions- schutz
(z.B. WD-40 Spray) gelagert werden. Das Mittel wird nach
dem Trocknen der Diise in die Offnungen gespriiht. Da- hach
wird der Rotor gedreht, damit sich die wasserverdran- gende
Flissigkeit ausbreitet.

Wichtig: Kein Ol verwenden!
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Ersatzteile

Pos.1

3500-2500 Kufen @ 150 -
250 mm, Set 4 Stk.
3500-2501 Ersatzkufe

@ 150 - 250 mm, 1 Stk.

Alternativ:

3511-2500 Kufen & 250 -
300 mm, Set 4 Stk.
3511-2501 Ersatzkufe

@ 250 - 300 mm, 1 Stk.

Pos.7
Rotor G1"

Pos. 2
Adapter

Pos. 8
5051-0313 Gliederketten, @
200 mm, Set 3 Stk.

Pos.3

3501-0900 Zentrierung @
150 - 250 mm (inkl. Kufen,
Schrauben und Muttern)

Pos. 9
Innensechskantschraube fur
Deckel

Pos.4 Pos. 10

Schrauben fiir Gliederketten | Deckel

Pos. 5 Pos. 11

1503-xxxx 3500-1000 Raspelvorsatz
Keramikeinsatz M6

Pos. 6 Pos. 12

Stator G1”

3x Schrauben fir Raspel-
vorsatz




Fehlerbehebung

Der Rotor dreht sich nicht

1.

Uberpriifen Sie, ob der Rotor von Hand und mit geringem
Widerstand gedreht werden kann.

+ Falls ja, gehen Sie zum néachsten Punkt.

+ Falls nein, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Der Druck auf dem Manometer der Pumpe ist zu niedrig.
Dadurch sind die Offnungen an der Diise moglicherwei-
se zu grol. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder
berechnen Sie mit Hilfe unserer Tabellen die GréRe der
Offnungen und tauschen Sie die Einsitze aus.

. Uberpriifen Sie die Keramikeinsitze auf Verstopfungen.

Gegebenenfalls reinigen oder ersetzen Sie defekte Einsat-
ze.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Werkzeug mit der richtigen
Einstellung zum System betreiben.




Garantie

Duebre gewahrt eine Garantie von 12 Monaten ab Verkaufs-
datum des Herstellers auf Material- und Verarbeitungsfeh-

ler unter Voraussetzung vorschriftsmaRiger Anwendung al-
ler Duebre Artikel.

Duebre lehnt jegliche Gewahrleistungsanspriche ab, die
nachweislich aufgrund falscher Anwendung, Missbrauch,
mangelnder Wartung, modifizierter, unsachgemaBer Ins-
tallation entstanden sind. Ebenso lehnen wir fur normale
Verschlei3- und Abnutzungserscheinungen jegliche Gewahr-
leistungsanspriiche ab. Wir bitten daher diese Gebrauchsan-
weisung entsprechend in ihren Unterlagen festzuhalten und
nach diesen Vorgaben zu handeln.

Zur Prufung von Garantieansprichen muss das Produkt zur
Fehlerinspektion an Duebre gesandt werden. Es liegt im Er-
messen von Duebre, ob die Garantie durch Reparatur oder
durch Austausch des Produktes erfullt wird.

Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der
Garantiezeit von jeder Person, die das Produkt legal erwor-
ben hat, in Anspruch genommen werden. Die Rechte des
Kaufers aus dieser Garantie beschranken sich auf einen
Anspruch auf Nacherflllung, der im Ermessen von Duebre
durch Nachbesserung oder Neulieferung erfullt werden kann.
Weitergehende  Anspriche, insbesondere Personen-
schaden, Begleit- bzw. Folgeschaden, die sich aus dem Schei-
tern eines Produkts, eines Bauteils oder Zubehors ergeben,
gewahrt diese Garantie nicht.

Der Kaufer muss der Anwendbarkeit des Produkts fur die
gewunschte Verwendung zustimmen und ubernimmt alle
damit verbundenen Risiken. Duebre Ubernimmt keine Ver-
antwortung oder Haftung fiir irgendwelche Unterlassungen
oder Fehler im Zusammenhang mit der Verwendung seiner
Produkte.

Alle ausdrucklichen oder stillschweigenden Gewahrleistun-
gen, einschlieRlich der impliziten Garantie der Marktgangig-
keit und der stillschweigenden Gewabhrleistung der Eignung
fur einen bestimmten Zweck oder Anwendung sind aus-
drucklich ausgeschlossen und gelten nicht fir Produkte oder
Dienstleistungen die durch Duebre verkauft oder erbracht
werden.

Die obige Garantie ersetzt und tritt an die Stelle aller anderen
Garantien, ausdricklich oder stillschweigend und alle ande- ren
Verpflichtungen oder Verbindlichkeiten. Niemand ist be- fugt
die Bedingungen dieser Garantie in irgendeiner Weise zu
verandern.
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